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ABSTRAK 

 

Penelitian ini berfokus membahas mengenai identifikasi pelafalan liaison (연음) oleh 

pemelajar bahasa Korea tingkat dasar. Penelitian ini dilakukan untuk mengetahui 

bagaimana pelafalan liaison (연음) pemelajar bahasa Korea tingkat dasar dan faktor 

penyebab pemelajar bahasa Korea tingkat dasar tidak melafalkan liaison (연음). Metode 

penelitian ini menggunakan metode kualitatif deskriptif. Dalam hasil tanya jawab kepada 

pemelajar bahasa Korea tingkat  dasar yang merupakan 15 partisipan perempuan dan 5 

partisipan laki-laki ini diperoleh data rekaman berupa ujaran yang mengandung liaison 

(연음) sebanyak 120 data. Data yang diperoleh diolah menggunakan aplikasi PRAAT 

untuk membantu melihat spektogram perbandingan pelafalan antara pemelajar bahasa 

Korea tingkat dasar dengan suara Kamus Naver. Hasil penelitian menunjukkan bahwa 

pemelajar bahasa Korea tingkat dasar lebih banyak melafalkan liaison (연음) dibandingkan 

tidak melafalkan liaison (연음). Lalu kosakata, segmen kata, dan frasa yang familiar lebih 

akurat dilafalkan dibandingkan dengan yang kurang familiar. Lalu faktor-faktor yang 

memengaruhi tidak dilafalkannya liaison (연음) adalah adanya interferensi bahasa pertama 

pemelajar (B1), kurangnya pemahaman dalam bahasa yang dipakai, kesungguhan 

pemelajar dalam mempelajari bahasa yang sedang dipelajari, pengajaran bahasa yang 

belum sempurna, dan lingkungan. 

 

Kata kunci: Aturan penghubung, fonologi bahasa Korea, liaison (연음), pelafalan, 

PRAAT 
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ABSTRACT 

 

This research focuses on discussing the identification of liaison by beginner level Korean 

language learners. This research was conducted to find out how the pronunciation of liaison 

by beginner level Korean language learners and the factors that beginner level Korean 

language learners do not pronounce liaison. This research method uses a descriptive 

qualitative method. In the results of questions and answers session to Korean language 

learners at the beginner level, consisting of 15 female participants and 5 male participants, 

120 recorded data were recorded in the form of utterances containing liaison. The data 

obtained was processed using the PRAAT application to help see a spectrogram of 

pronunciation comparisons between beginner level Korean language learners and Naver 

Dictionary voices. Based on the results of the research, it was found that beginner level 

Korean language learners pronounced more liaison than did not pronounced liaison. Then 

vocabulary, word segments, and phrases that are familiar are more accurately pronounced 

than those that are less familiar. Then the factors that affect the non-pronunciation of liaison 

are interference in the learner's first language, the lack of understanding in the language 

used, the seriousness of the learner’s learning the language being studied, the imperfect 

language teaching, and the environment. 

 

Keywords: Korean phonology, liaison rules, liaison, pronunciation, PRAAT 
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초록 

 

본 연구는 초급 한국어 학습자의 연음 식별에 대해 논의하는 데 초점을 맞추고 있다. 

본 연구는 초급 한국어 학습자들이 연음을 발음하는 방식과 초급 한국어 학습자들이 

연음을 발음하지 않는 요인을 알아보기 위해 실시되었다. 이 연구 방법은 기술적인 

질적 방법을 사용한다. 초급 한국어 학습자 여성 15 명, 남성 5 명을 대상으로 문답한 

결과, 연음이 포함된 발화 형태로 녹음된 120 개의 데이터가 입수했다. 얻은 데이터는 

초급 한국어 학습자와 네이버 사전 음성 간의 발음 비교 스펙터그램을 볼 수 있도록 

PRAAT 애플리케이션을 사용하여 처리되었다. 연구 결과 초급 한국어 학습자들은 

연음을 발음하지 않는 것보다 연음을 더 많이 발음하는 것으로 나타났다. 그런 다음 

친숙한 어휘, 어절 및 구가 덜 친숙한 것보다 더 정확하게 발음된다. 그렇다면 연음의 

발음에 영향을 요인으로는 학습자의 모국어 간섭, 사용 언어에 대한 이해 부족, 

학습하는 언어 학습에 대한 학습자의 진지함, 불완전한 언어 교육, 그리고 환경. 

 

주제어: 연음규칙, 한국어 음운론, 연음, 발음, PRAAT 
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